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1 ALLGEMEIN

1.1 Uber dieses Handbuch

Alle Advanced Kollmorgen Interfaces wurden fiir die Anforderungen der Kommunikation zwischen
Mensch und Maschine entwickelt. Das Produkt bietet integrierte Funktionen wie Textanzeige und
Textsteuerung, dynamische Anzeige, Zeitkanale sowie Alarm- und Rezeptverwaltung.

Das Advanced Kollmorgen Interfaces arbeitet priméar objektbasiert, was Verstandnis und Bedienung
erleichtert. Die Konfiguration erfolgt auf einem PC mit dem Kollmorgen Visualization Builder
Konfigurations-Tool. AnschlieRend kann das Projekt auf das Bedienterminal Gbertragen und dort
gespeichertwerden.

Andas Advanced Kollmorgen Interfaces konnen verschiedene Arten von Automatisierungsgeraten
wie PLCs, Servos oder Laufwerke angeschlossenwerden. Indiesem Handbuch wird fur
angeschlossene Gerate der Begriff,,Controller” verwendet.

Dieses Handbuch beschreibt die Installation des Bedienterminals. Weitere Informationen entnehmen
Sie dem Handbuch Kollmorgen Visualization BuilderProgrammierung und Installation.
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2  SICHERHEITSHINWEISE

Installateur und Eigentiimer und bzw. oder Bediener des Bedienterminals miissen dieses
Installationshandbuch lesen und verstehen.

2.1 Allgemein

* Lesen Sie die Sicherheitshinweise sorgféltig durch.

+  Uberpriifen Sie die Lieferung beim Empfang auf etwaige Transportschaden. Informieren Sie den
Lieferanten umgehend, wenn Schaden entdeckt werden.

* Verwenden Sie das Operator Panel nichtin Umgebungen mit erhéhter Explosionsgefahr.

« DerLieferant iibernimmtkeine Verantwortung fir modifizierte, geédnderte oder umgebaute
Ausrustung.

e Esdirfennur Ersatz- und Zubehoérteile verwendet werden, die gemaf den Spezifikationen des
Lieferanten hergestelltwurden.

* Lesen Sie Installations- und Bedienungsanleitung aufmerksam, bevor Sie das Operator Panel
installieren, verwenden oder reparieren.

« Flussigkeiten, Metallspane oder Drahtsegmente dirfen unter keinen Umstanden in die
Offnungen des Operator Panels gelangen. Dies kann Brande oder elektrische Schlage
verursachen.

« Das Operator Panel darf nur von qualifiziertem Personal bedient werden.

*  Wird das Operator Panelin einer Umgebung gelagert, deren Temperatur unter bzw. tiber den
empfohlenen Werten in diesem Handbuch liegt, konnen die Flussigkristalle im Display erstarren
bzw. isotopisch werden.

« DasLCD enthélteine stark reizende Flussigkeit. Spilen Sie bei einem Kontakt betroffene
Hautpartien mitreichlich Wasser ab. Wenn die Substanz in die Augen gelangt, halten Sie das
Auge offen, spilen Sie es mitreichlich Wasser aus und suchen Sie einen Arzt auf.

« Die Abbildungenindiesem Handbuch dienen der Veranschaulichung. Da eine bestimmte
Installation von vielen verschiedenen Faktoren beeinflusst wird, kann der Lieferant keine Haftung
fur die tatséchliche Nutzung gemaf den Abbildungen tibernehmen.

« Ebensowenig garantiertder Lieferant, dass das Operator Panel fiir Ihre spezielle Anwendung
geeignetist. Eine Haftung fur Ihr Produktdesign, Ihre Installation oder Ihren Betriebist
gleichermalRen ausgeschlossen.

« Eswird empfohlen, das Bedienterminal mindestens einmal ein- und auszuschalten, bevor
Komponenten/Karten installiert werden oder bevor das Bedienterminal an externe Geréte wie
zum Beispiel an serielle Gerate angeschlossen wird.

2.2 Hinweise zur Installation

» DasOperator Panelistfir eine stationare Installation auf einer ebenen Unterlage ausgelegt,
wobeifolgende Voraussetzungen erflllt sein mussen:
- Esbestehtkeine hohe Explosionsgefahr.
- Esliegenkeine starken Magnetfelder vor.
- Esfindetkeine direkte Sonneneinstrahlung statt,
- Estretenkeine starken oder pl6tzlichen Temperaturschwankungen auf.

« Installieren Sie das Produkt gemanR der beiliegenden Installationsanleitung.

« Erden Sie das Produkt gemaf der beiliegenden Installationsanleitung.

« Das Operator Panel darf nurvon qualifiziertem Personal installiert werden.

« Hochspannungs-, Signal- und Versorgungsleitungen missen getrenntvoneinander verlegt
werden.
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* Vergewissern Sie sich, dass Spannung und Polaritat der Stromquelle korrekt sind, bevor Sie das
Produkt an die Stromversorgung anschlief3en.
« DiePeripherieausristung muss dem Einsatzort und Verwendungszweck entsprechen.

2.3 Betrieb

e Halten Sie das Operator Panel sauber.

* Notausschalter und andere Sicherheitsfunktionen dirfen nicht vom Operator Panel aus
gesteuertwerden.

« Wenden Sie nicht zu viel Kraft auf und benutzen Sie keine spitzen oder scharfen Gegenstande,
wenn Sie Tasten, Display usw bedienen.

2.4 Service und Wartung

« Reparaturendirfen nurvon speziell ausgebildetem Fachpersonal vorgenommen werden.

e Garantieanspriche sind per Vertrag geregelt.

e Unterbrechen Sie die Stromzufuhr zur Ausriistung, bevor Sie Reinigungs- oder
Wartungsarbeiten ausfiihren.

e Sdaubern Sie Display und umliegende Frontabdeckung mit einem weichen Tuch und mildem
Reinigungsmittel.

* Einefalsch eingesetzte Batterie kann zu einer Explosionsgefahr fihren. Verwenden Sie
ausschlief3lich die vom Lieferanten empfohlenen Batterien. Die Batterie muss wahrend der
Garantiezeit von einem autorisierten Kollmorgen Service Center ausgetauscht werden.

« Die Einheitkann mithilfe des Reset-Schalters, der sich hinter dem Lifter befindet, zuriickgesetzt
werden.

2.5 Demontageund Entsorgung

e Einevollstandige oderteilweise Wiederverwertung des Operator Panels ist entsprechend den
jeweils geltenden Bestimmungen vorzunehmen.

« Beachten Sie, dass folgende Komponenten Stoffe enthalten, die eine Gefahr fiir Gesundheit und
Umwelt darstellen kdnnen: Lithiumbatterie, Elektrolytkondensatoren und Bildschirm.

2.6 Luftim Touchscreen-Monitor

e DerSchichtenaufbau des Touchscreen-Monitors enthalt Luft und in seltenen Fallen kénnen
Luftblasen sichtbar sein. Diese rein &sthetische Veréanderung hat keinerlei Auswirkungen
aufdie Funktionalitéat des Bedienpanels. Die optische Erscheinung kann unter bestimmten
Umgebungsbedingungen wie Temperatur, Feuchte und atmosphérischem Druck auftreten.
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3 INSTALLATION

3.1 Platzanforderungen

* Maximale Dicke der Einbauplatte: 8 mm
e Platzbedarfin Millimetern fir den Einbau des Bedienpanels:

100 mm
(r N f
[N o
£
€
£ _—‘ —— 100 mm
~ 50 mm 50 mm .
I [N
Ni ‘ T/
100 mm
410 mm
Hinweis:

Die Abmessungen aufder Zeichnung sind nicht proportional.

Vorsicht:
Die Offnungenim Gehause ssind fur die Luftzirkulation bestimmt und diirfen nicht abgedeckt

werden.
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3.2 Installationsvorgang

Folgendes wird bendtigt:
e EinTorx TX7-Schraubendreher

1. Packen Siedie Lieferung aus und tGiberprifen Sie sie auf Vollstandigkeit. Informieren Sie bei
Beschadigungen den Lieferanten.

Hinweis:
Stellen Siedas Operator Panel wéahrend der Installation auf eine stabile Oberflache.
Wenn das Operator Panel herabféllt, kbnnen Beschadigungen entstehen..

2. Verwenden Sie die Ausschnittabmessungen in der Ubersichtszeichnung in Abschnitt
Operator Panel-Zeichnungen und in der Technische Daten-Tabelle, um eine korrekte Offnungin
den Schrank zu schneiden.

3. Befestigen Sie das Bedienpanel mitden M4 Torx-Schraubenin seiner Einbauposition, indem Sie
die eingebaute Klammer gegen das Bedienpanel festziehen.

M4 x 20.7
0.4 Nm
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4. SchlieRen Sie die Kabelin derangegebenen Reihenfolge an, (siehe Zeichnung und Schrittfolge
unten).

Vorsicht:

* Vergewissern Sie sich, dass Operator Panel und Steuerung tiber dieselbe elektrische Erdung verfiigen
(Bezugspotenzial). Andernfalls kbnnen Kommunikationsfehler auftreten.

e DasOperator Panel muss vor der Inbetriebnahme die Umgebungstemperatur annehmen. Wenn sich
Kondensatbildet, stellen Sie vor dem Netzanschluss sicher, dass das Operator Panel trocken ist.

*  Vergewissern Sie sich, dass Spannung und Polaritét der Stromquelle korrekt sind.

* Nutzen Sie ausschliel3lich abgeschirmte Kommunikationskabel.

* Hochspannungskabel missenvon Signal- und Versorgungsleitungen getrennt verlegt werden.

0| + Ol =L [B)\
- = o ===
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- RS232/
° RS422/ °
X R$485 X
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o @ | °

|

[e] 9] o o [0) o o o [

Ethernet -

- SchlieBen Sie Kabel Aan.

- SchlieRen Sie Kabel B an. Verwenden Sie dazu eine M5-Schraube und einen Erdungsleiter
(so kurz wie moglich) mit einem Mindestquerschnitt von 2,5 mm2,

- SchlieRBen Sie Kabel C an.

- SchlieRen Sie Kabel D an. Der empfohlene Kabelquerschnitt betragt 2,5 mm2.

5. Entfernen Sie vorsichtig die Folie vom Display des Bedienterminals, um seine Beschadigung
durch statische Elektrizitat zu verhindern.
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3.2.1 Verbindungen mitdem Controller

Angaben zu den Verbindungskabeln zwischen Operator Panel und Controller entnehmen Sie der
Hilfedatei fiir den entsprechenden Treiber.

3.2.2 AndereVerbindungen und Peripheriegerate

Kabel, Peripherieausriistung und Zubehér missen fur die jeweilige Anwendung und die
herrschenden Umgebungsbedingungen ausgelegt sein. Nahere Informationen und Empfehlungen
erhalten Sie von lhrem Lieferanten.
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4 HARDWARE-AUSTAUSCH

Dieser Abschnitt enthalt Informationen tiber den Austausch von Hardwareteilen des Bedienterminals.
Dafurdurfen nur die in der aktuellsten Materialliste enthaltenen Komponenten und Materialien
verwendetwerden.

4.1 Austauschvon Lufterund Filter

Folgendes wird bendtigt:

* Eine neuer Lufter
*  EinTorx TX10-und ein TX20-Schraubendreher

Hinweis:
Achten Sie auf entsprechende ESD-Schutzmaf3nahmen.

Gehen Sie beim Austauschen von Lifter und Lufterfilter wie folgt vor:
1. Schalten Sie das Bedienterminal aus.
2. Schrauben Sie die zwei M3x6 Torx-Schrauben heraus und nehmen Sie die Liifterabdeckung ab.

3. Entfernen Sie den Lifterfilter.
./Su:rew M3xE tore (2x)

an lid
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4. Schrauben Sie die zwei M4x35 Torx-Schrauben heraus und entfernen Sie den Lifter.

Screw M4x35 torx (2x)

5. Bauen Sie den neuen Lufter und Filterin der umgekehrten Reihenfolge ein. Ziehen Sie die
Lufterschrauben miteinem maximalen Anzugsmomentvon 0,4 Nm fest.
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4.2 Austausch des 2,5 SATA Massenspeichers

Folgendes wird bendtigt:

e Einneuer2,5" SATA Massenspeicher
e EinTX10Torx-Schraubendreher

Hinweis:
Achten Sie auf entsprechende ESD-Schutzmafinahmen.

Gehen Sie beim Austauschen des 2,5" SATA Massenspeichers wie folgt vor:
1. Schalten Sie das Bedienterminal aus.

2. Entfernen Sie die acht M3x8 Torx-Schrauben der Riickwand und nehmen Sie den Frontrahmen
ab.

Vorsicht:

Wahrend der Demontageist es wichtig, auf das Kabel zwischen dem vorderen und dem
hinteren Teil zu achten. Wenn Sie ein Kabel abziehen, achten Siedarauf, dass sich beider
Montagedasrichtige Kabelinderrichtigen Position befindet.

Hinweis:

Elektronische Komponenten dirfen nurvon erfahrenen Fachkréaften ausgetauschtwerden.
EinefalscheHandhabung elektronischer Komponenten oder falsch eingesteckte Kabel
kénnen zur Zerstdérung des Geréts fuhren.

3. Schrauben Sie die vier M3x4 Torx-Schrauben der zwei Festplattenhalterungen heraus.
Entfernen Sie die zwei Festplattenhalterungen.

4. Schrauben Sie die zwei M3x6 Torx-Schrauben heraus, mitdenen die Halterungen an der
CPU-Platine befestigt sind.
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5. Nehmen Sie die Festplatte aus dem Festplattenanschluss auf der CPU-Platine.

6. Wiederholen Sie den Vorgang mitder neuen Festplatte in umgekehrter Reihenfolge.

P

Abbildung 4-1: 1. 2,5-Zoll SATA Massenspeicher
Abbildung 4-2: 2. CompactFlash Card-Slot
Abbildung 4-3: 3. CFastCard-Slot

Kollmorgen | Juli2013 14




AKI-CDC-MOD-15T | HARDWARE-AUSTAUSCH

4.3 Austausch eines CompactFlash oder einer CFast Speicherkarte

Folgendes wird bendtigt:

* Eineneue CompactFlash-oder CFast-Speicherkarte.
e EInTX10 Torx-Schraubendreher

Hinweis:
Achten Sie auf entsprechende ESD-Schutzmafinahmen.

Sotauschen Sie eine Speicherkarte aus:

1. Schalten Sie das Bedienterminal aus.

2. Umdie Vorderrahmeneinheit zu entfernen, folgen Sie den Anweisungen in Kapitel
Austausch des 2,5” SATA Massenspeichers.

3. Installieren Sie die neue Speicherkarte an dem dafiir vorgesehenen Steckplatz (siehe Abbildung
unten).

Abbildung 4-4: 1. 2,5-Zoll SATA Massenspeicher
Abbildung 4-5: 2. CompactFlash Card-Slot
Abbildung 4-6: 3. CFastCard-Slot

4. Wiederholen Sie den Vorgang in umgekehrter Reihenfolge.
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4.4 Austausch der Batterie

Folgendes wird bendtigt:

Eine neue Batterie vom Typ BR 2032 (oder CR 2032).
Ein Torx-Schraubendreher

Hinweis:
Achten Sie auf entsprechende ESD-Schutzmafinahmen.

Sotauschen Sie die Batterie aus:

1.
2.

Schalten Sie das Bedienterminal aus.

Um den Lifter zu entfernen und Zugang zur Batterie zu erhalten, folgen Sie den Anweisungen in

Kapitel Austausch von Lufter und Filter.
Tauschen Sie die Batterie aus.
Wiederholen Sie den Vorgang in umgekehrter Reihenfolge.

Screw M4x35 torx (2=)

Kollmorgen | Juli2013
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5 TECHNISCHEDATEN

Parameter AKI-CDC-MOD-15T
Frontabdeckung, 410% 286 x83mm
BxHxT
Ausschnittabmes- 394 %270 mm
sungen, B xH
Einbautiefe 76 mm (176 mm einschl. Freiraum)
Einzelmontage VESA 100 x 100

Hinweis: Die maximale Schraubenlénge fiir die VESA-Montage betragt 5,5 mm. Die
Verwendung langerer Schrauben kann zu Beschadigungen fuhren.

Schutzart IP 65

Frontabdeckung

Schutzart Ruickseite | 1P 20

Material des Polyesterauf Glas, resistiv.

Touchdisplays Beschichtung: Autotex F157 oder F207().

Touchscreen- 1 Millionen Touchscreen-Beriihrungen

Beruhrungen:

Schutzmaterial Pulverbeschichtetes Aluminium

Ruckseite

Rahmenmaterial Pulverbeschichtetes Aluminium

Gewicht 5,4kg

Serieller Anschluss 9-poliger D-Sub-Anschluss mitRS232 RTS/CTS, montierte Buchse mit

far standardmaRigen Befestigungsschrauben 4-40 UNC

COM1RS232und Hinweis: Die RS422-Schnittstelle ist noch nicht erhaltlich.

COoM2

RS422/RS485

Serieller Anschluss 9-poliger D-Sub-Anschluss mitRS232 RTS/CTS, montierte Buchse mit

far standardmaRigen Befestigungsschrauben 4-40 UNC

COM3RS232und Hinweis: Die RS422-Schnittstelle istnoch nicht erhéltlich.

COM4

RS422/RS485

Ethernet 2x10/100/1000 Base-T (geschirmt RJ 45)

USB 4 xUSB Host 2.0, max Ausgangsstrom 500 mA

Prozessor Intel® Celeron® B810E (2 x 1,6 GHz), 2MB L2 Cache, Intel® QM67 Chipsatz
Optional: Intel® Core™ i3 2310E (2 x 2,1 GHz) (Hyperthreading), 3MB L2 Cache,
QM67 Chipsatz

Optional: Intel® Core™ 7 2715QE (4 x 2,1 GHz) (Turbo 2.0, Hyperthreading),
6 MB L2 Cache, QM67 Chipsatz
*fir genaue Konfiguration siehe Preisliste

Externe viaUSB

Speichermedien

Arbeitsspeicher 2GB*/4GB*DDR-3 SO-DIMM 1333 MHz
*abhangig vom Prozessormodul

LED 1 x Multicolor

Echtzeituhr Ja (auf Chip)
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Parameter AKI-CDC-MOD-15T

Batterie Lithiumbatterie vom Typ BR 2032 (oder CR 2032), auswechselbar

Stromverbrauch bei 114W

Nennspannung

Sicherung 10A

Stromversorgung DC-Eingangsbereich: 18-32V DC (140W) ATX Standard
CE: Die Stromversorgung muss den Anforderungen gemaf IEC 60950 und
IEC 61558-2-4 entsprechen.
UL und cUL: Die Stromversorgung muss gemaf den Bestimmungen zur
Stromversorgungsklasse Il erfolgen.

Display TFT-LCD mit LED-Hintergrundbeleuchtung. 1280 x 800 Pixel, 16,7 Millionen Farben.

VGA 1 x VGA: Aufldsung max. 2048 x 1536@75Hz

DVI 1 x DVI-D-Einzelverbindung: Aufloésung max. 1600 x 1200 oder 1920 x 1200 (mit
reduzierter Austastung)

Aktive DisplaygrofRe, | 331.2x207.0mm

WBxH

Betriebstemperatur 0°C-+50°C

Lagertemperatur -20°C—-+70°C

Relative 5% —85% nicht kondensierend

Luftfeuchtigkeit

Kollmorgen | Juli2013
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6 CHEMIKALIENBESTANDIGKEIT

6.1 Metallgehause

Rahmen-und Gehdusematerial bestehen aus pulverbeschichtetem Aluminium. Diese
Pulverbeschichtung widersteht dem Einfluss folgender Chemikalien ohne sichtbare Veranderung:

Destilliertes Wasser

Essigsaure 10% Phosphorsaure 4%
Zitronensaure 10% Phosphorsaure 10%
Diesel Meerwasser

Natriumchlorid 2%

Speisedl Natriumchlorid 20%

Heizol Schwefelséure 20%

Hydroperoxid 3% Leitungswasser
Die Pulverbeschichtung widersteht dem Einfluss folgender Chemikalien bei Zimmertemperatur
teilweise:

Butanol Salpetersaure 3%

Salzsaure 5% Salpetersaure 10%

Isopropylalkohol Phosphorséaure 43%

Natriumhypochlorit 10% Terpentin
Hinweis:

Wenn ein Kontakt miteiner der o.g. Chemikalien unumgénglichist,empfiehltes sich,den
Einfluss der Substanz zuerstan einer Stelle des Metallgeh&uses zu testen, dieméglichst

wenig sichtbarist.

Die Pulverbeschichtung widersteht dem Einfluss folgender Chemikalien bei Zimmertemperatur kaum

oder Uberhaupt nicht::

Konzentrierte Methylethylketon Toluol

Essigsaure

Aceton Salpetersaure 30% Trichlorethylen
Ammoniak 5% Phenol Xylol

Konzentrierter Natriumhydroxid 5% Benzin, 97 Oktan, bleifrei
Ammoniak

Ethylacetat Natriumhydroxid 30% Benzin, 98 Oktan, verbleit

Kollmorgen | Juli2013
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Touchdisplay und Uberzug

6.2.1 Autotex F157/207

Autotex F157 or F207 bedeckt den Uberzug rund um das Touch-.

Losungsmittelbestandigkeit

AKI-CDC-MOD-15T | CHEMIKALIENBESTANDIGKEIT

Autotex F157/F207 istgemaR DIN 42 115 Teil 2 fur die Dauer von mehr als 24 Stunden besténdig
gegenfolgende Chemikalien, ohne dass sichtbare Veranderungen entstehen:

Azetonnitril Diesel Downey/Lenor(1) Phosphorsaure (<30%)
Gelbste Scheuermittel Ethanol Kaliumferrocyanid/Ferricyanid
(Ajax/Vim)

Alkalikarbonatl6sung(®) Glyzerin Kaliumhydroxid (<30%)
Ammoniak (<40%)®) Glykol Reines Terpentin
Essigsaure (<50%) Gumption(®) SBP 60/95(1)

Geltstes Ariel-Pulver(l) Salzséure (<36%) Schwefelsaure (<10%)
Bleichmittel(1) Leinol Tomatenketchup
Rizinusol Methanol Trichloressigsaure (<50%)
Natriumhydroxid (<40%)(1) = Salpetersaure (<10%) Testbenzin

Bohrdl Paraffindl Windex®)

Cyclohexanol Gelostes Persil-Pulver(l) Wisk

Diacetonalkohol

Testbenzin®

(M) Ein extrem schwacher Glanz der Struktur war zu beobachten.

Autotex istgemaR DIN 42 115, Teil 2 fur die Dauer von maximal 1 Stunde bestandig gegen Eisessig,
ohne dass sichtbare Veranderungen auftreten.

Autotex st nicht besténdig gegenuber Hochdruckdampf mitmehr als 100°C oder gegentiber den

folgenden Chemikalien:

Konzentrierte anorganische Sauren

Benzylalkohol

Konzentrierte Atzlésung

Methylenchlorid

6.2.2 Oberflachedes Touch-Displays

Die Oberflache des Touch-Displays auf dem Bedienterminal ist bestandig gegentiber den folgenden

Losungsmitteln, ohne dass sichtbare Veranderungen auftreten:

Lésungsmittel Zeit
Aceton 10 min
Isopropanol 10 min
Toluol '5h
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6.2.3 Autotex

Eswird die Verwendung der Autoflex EBA 180LTouchscreen-Schutzfolie empfohlen, diese kann bei
Kollmorgen bestellt werden.

Losungsmittelbestandigkeit

Autoflex EBA 180L widersteht dem Einfluss derselben Chemikalien wie Autotex F157 oder F207
gemal Abschnitt Autotex F157/207.

Verwendungim AulRenbereich

Wie alle Folien auf Polyesterbasis darf Autoflex EBA 180L nicht fur langere Zeit direktem Sonnenlicht
ausgesetztwerden.
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OPERATOR PANEL-ZEICHNUNGEN

Anschlisse

DvI

|

J

L
T o (e ([

i(‘SA COM 112 COM 374 LAN LAN

UsB __

-+

1 2 3 4 5 6 7 8 9
Pos. Anschluss Beschreibung
1 DVI Externer Monitor
2 VGA Externer Monitor
3 | COM3/4 | Kommunikationsanschlisse
4 | COM1/2 | Kommunikationsanschlisse
5 | LAN (Anschluss B) | 1x10/100/1000 Base-T (shielded RJ-45); Intel 82574
6 LAN (Anschluss A) 1x10/100/1000 Base-T (geschirmt RJ-45); Intel 82559
7 USB 2xUSB Host 2.0, max Ausgangsstrom 500 mA
8 USB 2xUSBHost 2.0, max Ausgangsstrom 500 mA
9 Stromversorgung DC-Eingangsbereich: 18-32V DC (140 W) AT X standard

Kommunikationsanschliisse

ol Serieller Anschluss, 9-polige Buchse Serieller Anschluss, 9-polige Buchse
COM1 COM2 COM3 COoM4

1 ) RS422 Tx+ ) RS422 Tx+
RS485 Tx+/Rx+ RS485 Tx+/Rx+

2 RS232RxD - RS232RxD -

3 RS232TxD - RS232TxD -

4 - RS422 Rx+ - RS422 Rx+

5 GND GND GND GND

6 ) RS422 Tx- ) RS422 Tx-
RS485 Tx-/Rx- RS485 Tx-/Rx-

7 RS232RTS - - RS422 RTS+

8 RS232CTS - - RS422RTS-

9 - RS422 Rx- - RS422 Rx-

Hinweis: Die RS422-Schnittstelle ist noch nicht erhéltlich.
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7.3 AKI-CDC-MOD-15T Ubersicht
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8 ZUSATZLICHEINSTALLATIONSHINWEISE

Wenn Kommunikationsprobleme auftreten, z.B. in Umgebungen mit Stéreinfliissen oder bei
Temperaturenin der Nahe der zulassigen Grenzwerte, sind folgende Empfehlungen zu beachten.

8.1 Operator Panel erden

Tir Montageplatte im Schrank

Stromversorgung

24 V DI

\V/

Ferritkern

; g|2§

Die Befestigungsschellen des Operator Panelsstellen keine sichere Erdungsverbindung zwischen

Panelund Gerateschrank dar, siehe 1in der Zeichnung oben.

1. Schliel3en Sie ein 2,5 mmZ2 Kabel zwischen dem Schnellanschlusssockel und dem Geh&use des
Bedienterminals an, siehe 2 in der obigen Zeichnung.

2. SchlieRBen Sie ein 6 mm2 oder 4 mm2 Kabel oder ein Erdungsband zwischen dem Geh&use des
Bedienterminals und dem nachstgelegenen Erdungspunktaufder Tiran, siehe 3in der obigen
Zeichnung.

3. Bringen Sie zwischen Turund Gerateschrank ein starkes, aber kurzes Erdungsgeflecht an, siehe
4inder Zeichnung oben.

4. Verdrillen Sie die Kabelund fiihren Sie sie in die 24 V DC-Einspeisung ein, siehe 5in der obigen
Zeichnung. Der Mindestquerschnitt des Kabels betragt 2,5 mmz2,

ZweiWicklungen umden Ferritkern erzielen die vierfache Unterdriickung, die bei einer Wicklung
vorliegt.

Drei Wicklungen um den Ferritkern erzielen die neunfache Unterdriickung, die bei einer Wicklung
vorliegt.

Ein Ferritkern unterdriickt Stérungen der 24-V-Stromversorgung, siehe 6 in der Zeichnung oben.
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Hinweis:

Die Erdungsleiter miissen kurz sein und es sollte ein gro3er Leiterquerschnitt vorliegen.

Einlanger und dinner Erdungsleiter besitzt bei hohen Frequenzen eine sehr hohe Impedanz (Widerstand)

und leitet Stérungen nicht zur Erdung ab.

Mehradrige Leiter sind einadrigen Leitern mitdemselben Querschnitt vorzuziehen.

Ein umflochtener Leiter mitdemselben Querschnittist noch besser geeignet. Die ideale Losung stelltein kurzes,
aber starkes Erdungsgeflechtdar.

8.2 Ethernet-Verbindung im Bedienterminal

[ Industrie-Ethernet

ot g

L

[ Bedienpanel
18 [ e

\ +

[ Bedienpanel

®
8 [ ]

Kurz und nicht
abgeschirmt

[ Bedienpanel

RJ45

L

Abgeschirmt

@ [ Bedienpanel

|/
2. .
0.1;.|F|:|E|L | =

In einigenindustriellen Ethernet-Einheiten ist die Abschirmung des RJ45-Anschlusses Uiber einen
Kondensator mitdem Geh&ause verbunden, siehe 1 in der Zeichnung oben.

Die Ethernet-Abschirmung des Operator Panels ist direkt mit dem Gehduse verbunden, siehe 2in
der Zeichnung oben.

1. Uberpriifen Sie, ob die Abschirmung der anderen Ethernet-Einheit direkt oder iiber einen
Kondensator geerdetist.

Hinweis:

Invielen Fallenist es nicht empfehlenswert, geschirmte Ethernet-Kabel an beiden Enden mitdem Gehéause zu
verbinden. Andernfalls kbnnen Brumm- oder Erdungsschleifen entstehen. Ungeschirmte Kabel kénnen sogar
weniger Kommunikationsfehler bewirken.
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Eine geeignete Losung ist die Verwendung eines geschirmten Ethernet-Kabels, dessen
Abschirmung nuran einem Ende angeschlossen wird.

Eine Moglichkeit besteht darin, die Abschirmung zu entfernen, siehe 3in der Zeichnung oben.
Ein elegantere Losungistdie Verlangerung des geschirmten Ethernet-Kabels miteinem
ungeschirmten Ethernet-Kabelabschnitt, siehe 4 in der Zeichnung oben.

Sie kdnnen die Abschirmung mit einem externen Kunststoffkondensator mit 0,1 uF/250V erden,
siehe 5inder Zeichnung oben. Dadurch verbinden Sie die Hochfrequenzschwankungen mitder
Erde.
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8.3 EMV-Schutzverbessern

* Verwenden Sie zunachst die Originalkabel von Kolimorgen bzw.
* Setzen Siefur die Kommunikation per RS232 geschirmte Kabel ein.

* Setzen Sie fur die Kommunikation per RS422 und RS485 Twistedpairkabel und geschirmte
Kabel ein.

« Verwenden Sie die passenden Kabel fiir den jeweiligen Bustyp: Ethernet, Profibus, CC-Link,
CAN, Device Netusw.

« Nehmen Sie Installation und Anschluss gemalf den geltenden Spezifikationen flr den jeweiligen
Busstandard vor.

* Verwenden Sie abgeschirmte Ethernet-Kabel, méglichst mit Folie und einer Geflechtabschir-
mung.

« Die Abschirmung der D-Sub-Stecker muss allseitig (360°) am Steckergehause an der
Kabeleinfliihrung angeschlossen sein.

¢ Verbinden Sie die Abschirmung an beiden Enden.

Abgeschirmtes Kabel
0.1 yF/250 V
teefet Potentialausgleich 1 Potentialausgleich 2 teefit

T Nicht dasselbe Potential T
Bodenplatte Bodenplatte in einem anderen Gebaude

Beilangeren Entfernungen besteht die Gefahr einer Differenzim Erdungspotenzial. In diesem Falle
sollte die Abschirmung nur an einem Ende angeschlossen werden. Alternativkann das andere Ende
der Abschirmung tiber einen Kunststoffkondensator mit 0,1 uF/250 V geerdet werden. In Bezug
aufHF sind dann beide Enden geerdet, beziiglich NF jedoch nuran einem Ende, so dass 50/60
Hz-Erdschleifen vermieden werden.

Metallgehause Metallgehause

Klemme oder Stecker Klemme oder Stecker

Kabelklemme aus Stahl

Kurzer Abstand

EMV Kabeleinfiihrung T Kunststoff-Kabeleinfiihrung

Abgeschirmtes Kabel Abgeschirmtes Kabel

1. Verwenden Sie eine EMV-Kabelverschraubung oder normale Kabelverschraubung aus
Kunststoff, entfernen Sie den AuRenmantel und schliel3en Sie die Abschirmung mit einer
360°-Metall-Kabelschelle an die Installationsplatte an.

2. Verlegen Sie das 24 V-Gleichstrom- und Kommunikationskabel in einem Kabelkanal und das
230/380 V-Wechselstromkabel in einem anderen. Falls sich die Kabel kreuzen miissen, dann
nurim 90°-Winkel. Vermeiden Sie es, das Kabel fir starkere 24 V-Gleichstromausgange mit
dem Kommunikationskabel zu kombinieren.
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Ferritkerne, die an den geschirmten Kabeln befestigt werden, konnen geringflgige Stérungen
unterdriicken. Grol3e Ferritstlicke, die an ungeschirmten Kabeln und an Stellen angebrachtwerden,
andenen Leiter zwei- bis viermal um die Kerne gewickelt sind, weisen eine ca. 5- bis 25-fach h6here
Wirksamkeit auf.

8.4 Umgebungstemperatur

Die maximale Umgebungstemperatur fiir das Bedienterminal ist den Spezifikationen zu entnehmen.
Die Umgebungstemperatur bezieht sich auf die Temperaturim Gerateschrank, der die Elektronik
des Bedienterminals kihlt.

- Oben

50°C innen '

Bedienpanel {] Power

Power

|| Axialliifte
120 x 120 (pm

30°C auBen Mitte

45°C innen Z}
! Luftvolumen-
\strom  /
Power T
Unten
40°C innen
- 00| el

Inden meisten Fallen liegt die Umgebungstemperatur fiir das Operator Panel deutlich tGiber der
Umgebungstemperatur fir den Gerateschrank.

Wenn der Schrank grof3 istund mehrere warmeerzeugende Gerate beinhaltet, ist die Temperatur

im oberen Bereich des Schranks betréchtlich hoher als der zu erwartende theoretische
Temperaturanstieg. Alle elektronischen Bauteile sind hitzeempfindlich. Die Lebenserwartung eines
Elektrolytkondensators verringert sich bei einem Temperaturanstieg von 8-10 °C um 50 Prozent. Ein
Temperaturanstieg von 15-20 °C verringert die Lebensdauer um 75 Prozent etc.

Rittal bietet ein praktisches Programm zur Einschatzung der erwarteten Durchschnittstemperaturim
Schrank sowie ein Programm zur Regelung der Temperatur im Gerateschrank.

Ein emaillierter Stahlschrank weist einen Strahlungswarmewertvon 5,5 W/m2 und °C auf.

Durchdie Installation eines Liftersim Schrank wird die Temperatur ausgeglichen, wobei bewegte
Luft eine betréachtlich bessere Kuhlwirkung hat als statische Luft.

Installieren Sie den Lifter so, dass er sichim kiihleren Bereich befindet und kalte Luft gegen das
Bedienpanel blast. Falls der Lifter oben montiert wird und warme Luft nach oben saugt, istdie
Betriebstemperatur des Lifters erhht, was seine Lebensdauer verkiirzt.

Die Verlustleistung des Operator Panels entspricht der Versorgungsspannung multipliziert mit dem
Strom. Esflief3t praktisch kein Strom zu externen Abnehmern und von den Eingéngen wird keine
Verlustleistung verursacht.
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8.5 Sicherheit

Die meisten Operator Panels werden mit 24 VV DC versorgt.

Stromversorgung
230 VDC auf 24 VDC

424V Bedienpanel
® o
"®
Stromversorgung
230 VDC auf 24 VDC -
24V Bedienpanel
® ov
‘®
$ p
Abstand? L/
| 4
' 1
-— 4 ——
Stromversorgung
230 VDC auf 24 VDC -
124V Bedienpanel
® o
"®
Kleiner Controller mit Erweiterungseinheit
COM1 cho ¢
Lt L/
Cht
—f
om0 T
230VAC W % L/ Ch1004
Ch101
—1 9

5355

Wenn Sie eine Stromversorgung einsetzen, die den Sicherheitsstandards entspricht und
ausschliel3lich das Operator Panel speist, besteht kein Problem. Siehe 1in der Zeichnung oben.

Wenn Sie jedoch eine 24-V-Einheit nutzen, die ebenfalls andere Einheiten versorgt, besteht Anlass
zur Vorsicht, siehe 2in der Zeichnung oben. Das Operator Panel besitzt keine Isolierung gemaf
den Sicherheitsanforderungen fiir den Fall eines Potenzialkurzschlusses zwischen 230 VWS und
24V DC. Eswird davon ausgegangen, dass die Versorgung mit 24 V sicherist, z.B. SELV gemanR
EN 60950 (Schutz gegen elektrischen Schlag) und UL 950.

Beispiel:

Das folgende Beispiel erlautert, warum eine sichere Versorgung mit 24 V DC gestort werden kann, wenn
24-V-DC-Relaiskontakte mit 230-V-WS-Relaiskontakten in einem kleineren Controller kombiniert werden.
Stellen Sie sicher, dass die Absténde und Kriechstrecken zwischen 24V DC und 230 VWS den Vorgaben
gemaR EN 60950 oder UL 950 entsprechen. Istdies nicht der Fall, bestiicken Sie das Operator Panel miteiner
separaten 24-V-Einheit.

Wenn zwischen den Relaiskontakten fiir 24V DC und 230V DC ein gréRerer Abstand vorliegt,
kann ein-und dieselbe 24-V-Einheit fiir die gesamte Versorgung verwendet werden. Siehe 3inder
Zeichnung oben.

Verbinden Sie 0V an der 24-V-Einheit mit der Erde. Daraus ergeben sich drei Vorteile:

« Die Sicherheitwird erhéht. Die 24-V-Versorgung ist bei einer fehlerhaften Verbindung oder einem
Kurzschluss zwischen 0-V- (24 V) und 230-V-Phase nicht aktiv.
*  Schwankungender 24-V-Versorgung sind mitder Erde verbunden.
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« Esbestehtkein Risiko, dass die 24-V-Versorgung im Verhaltnis zur Erde einen hohen Wert
aufweist. Diesist nichtungewdhnlich, da eine hohe statische Elektrizitat vorliegt.

8.6 Kabel-und Busabschluss RS485

« Umdenmaximalen Ubertragungsabstand und die maximale Ubertragungsgeschwindigkeit
zunutzen, missen abgeschirmte Twisted-Pair-Kabel verwendet werden. Die wechselseitige
Kapazitatdarf52,5 pF/m nicht tiberschreiten und der Kabelquerschnitt muss mindestens
0,25 mm2 (AWG 24) betragen.

e 0V, die Referenzspannung fiir die Kommunikation, sollte in der Verkabelung enthalten sein.
Setzen Sie bei der bidirektionalen Kommunikation zwei Paare ein: eines fir die Kommunikation
und einesfuroV.

« Die Abschirmung muss an einem Ende geerdetwerden. Das andere Ende wird normalerweise
ebenfalls geerdet. Bei Distanzen oder bei einer Differenz im Erdungspotenzial sollte die
Abschirmung jedoch tiber einen 0,1 uF/250 V Kunststoffkondensator geerdet werden, um
Erdstromim Schirmgeflecht zu verhindern. Einige Hersteller empfehlen, die Abschirmung
an jedem Knoten zu erden. Verschiedene Hersteller haben verschiedene Systeme fiir den
Busabschluss.

Je nach Empfangerkonstruktion konnen sich die Busleiter auf derselben Ebene befinden oder Pullup-
bzw. Pulldown-Widerstande erfordern, damit keine fehlerhaften Signale erkannt werden, wenn sich
der Busim Ruhemodus befindet (wenn alle Sendeeinheiten getrennt sind).
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8.7 Boot-Reihenfolge

Die Boot-Reihenfolge ist die Reihenfolge, in der die Hardware-Speichergerate gelesen werden.

Wird wahrend des Boot-Vorgangs F7 gedruckt, erscheint ein Drop-down-Menu mit allen verfiigbaren
bootféahigen Geraten.

Die Boot-Reihenfolge kann nur temporar gedndert werden. Beim néchsten Start wird die
Boot-Reihenfolge wieder auf die Werkseinstellung zuriickgesetzt.

8.8 Aufrufendes BIOS

Vorsicht:

Die BIOS-Einstellungen fur dieses Programm durfen nurvon Computerexperten geéndert
werden. Bestimmte Anderungen kénnen dazu fithren, dass Ihr Bedien-Terminal nicht richtig
funktioniert.

Hinweis:
Bevor Sie Anderungen am BIOS-Setup vornehmen, sollten Sie sich die Setup-Information fir
zukunftige Referenzzwecke notieren.

Hinweis:

Eswird empfohlen, das Bedienterminal mindestens einmal ein-und auszuschalten, bevor
Komponenten/Karten installiert werden oder bevor das Bedienterminal an externe Gerate wie
zum Beispiel serielle Geréte angeschlossen wird.

1. Schliel3en Sie eine USB-Tastatur an.
Schliel3en Sie die Stromversorgung an und schalten Sie das Bedienterminal ein.

3. Dricken Sie wahrend des Boot-Vorgangs unmittelbar nach der Initialisierung der Tastatur die
Taste F2. Die Initialisierung wird durch die LEDs der Tastatur angezeigt.

Falls F2 vor der Initialisierung des Tastenfelds gedriuckt wird, ist die Tastenbetéatigung
wirkungslos.

Wenn Sie zu lange warten und das Logo des Betriebssystems erscheint, miissen Sie weiter
warten, bis der Desktop lhres Betriebssystems erscheint. Schalten Sie das Bedienterminal
danach ab und versuchen Sie es erneut.

Hinweis:

Die Taste, mitder das BIOS-Setup aufgerufen wurd, kann je nach Modell und CPU-Platine verschieden sein. Am
haufigsten werden die Tasten ESC, DEL, F1 und F2 verwendet. Weitere Informationen entnehmen Sie bitte
dem BIOS-Handbuch.

Das System-Setup erlaubt Ihnen:

« die Systemkonfiguration zu verandern (neu installierte Hardware).
« Boot-Gerate und-sequenzen einzurichten.
* Benutzeroptionenwie zum Beispiel Passworter einzurichten oder zu andern.
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« dieinstallierten Speicher- und Umgebungsparameter wie zum Beispiel die CPU-Temperatur
zulesen.

Weitere Informationen entnehmen Sie bitte dem BIOS-Handbuch.

8.9 Reset-Schalter

Der Reset-Schalter befindet sich unter dem Liifterdeckel.

Informationen tber die Entfernung des Lifterdeckels, um Zugang zum Reset-Schalter zu erhalten,
entnehmen Sie bitte Kapitel Austausch von Lifter und Filter.
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Kollmorgenistein fuhrender Anbieter von Antriebssystemen und Komponenten fir den Maschinenbau. Dank
grofRem Know-how im Bereich Antriebssysteme, héchster Qualitat und umfassender Fachkenntnisse bei der
Verkniipfung und Integration von standardisierten und spezifischen Produkten liefert Kollmorgen optimale Lésungen,
die mit Leistung, Zuverlassigkeit und Bedienerfreundlichkeit bestechen und Maschinenbauern einen wichtigen
Wettbewerbsvorteil bieten.
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